BOLETIN INFORMATIVO DEL PRODUCTO

ARLON

» SERIE 5000

Vinil Calandrado de Alto Brillo | Serie 5000: Sin Perforacién- Serie 5050: Perforado

APLICACIONES Y CARACTERISTICAS

* Disponible en 37 colores

¢ 2.8-Mil (70 micrones) vinil calandrado - Facil de manejar

* El rendimiento de corte y superior depilacion acelera su produccion®

* Recomendado para superficies con curvas planas y suaves

* La terminacidn brillante es excelente para banners, y graficas de interior y exterior

» Durabilidad de hasta 6 afios en exteriores

« Vinil Blanco Brillante y Mate posee un liner azul para mas contraste y optimo corte / depilacion

FUNCIONAMIENTO Y PROPIEDADES FiSICAS

PROPIEDADES METODOS DE PRUEBA VALOR TiPICO

ACABADO Reflectividad de brillo de 60° 75 a 85 Unidades de Brillo
GROSOR DEL VINIL Micrémetro, tipo “Federal Bench” 2.8-Mil (70 micrones)

RESISTENCIA A Prueba de tensién con separacion de manillas de 2-in (51 mm); 12 Ib/in 21kg/cm
TENSION a velocidad de 5,1 mm/seg 12 in/min. (5.1 mm/s) - K9
ELONGACION Misma prueba de tension como el anterior =150%

) . . 1ano luego de despacho de
DURACION (EN A) Libre de humedad, excesiva temperatura, luz solar directa manufacturero

LY o1 L 60°F a 90°F 15°C a 32°C
TEMPERATURA En soportes limpios y secos B SemE

DE APLICACION

RANGO DE

TEMPERATURA Aplicado a paneles de aluminio grabados 24 horas antes de probar -40°F a 150°F -40°C a 65°C

DE SERVICIO
RESISTENCIA A LA Pelicula aplicada a paneles de aluminio grabados 24 horas antes de probar. X .

i Sin efecto apreciable
HUMEDAD 100% humedad relativa a 100°F (38°C) por 24 horas
RESISTENCIA A LA Pelicula aplicada a paneles de aluminio grabados 24 horas antes de probar;

Sin efecto apreciable

GASOLINA inmerso a 15 minutos a 70°F (21°C); estabilizada 24 horas antes de inspeccién
ESTABILIDAD o o . 0.64 mm
DIMENSION 158°F (70°C), 48 horas 0.025 in o
ADHERENCIA PSTC-1, 15 min. 70°F (21°C) > 40 oz/in > 0.45 kg/cm

30 g/cm
REVESTIMIENTO TLMI Release 300 in/min (760 cm/min) 150 g/2 in
0.75 n/25 mm

Se Aplican los Términos y Condiciones Estandar
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CONDICIONES GENERALES

El siguiente texto reemplaza toda garantia expresa o implicita.

Todas las declaraciones, informacién técnica y recomendaciones publicadas por Arlon sobre los productos de Arlon
se basan en pruebas que se consideran confiables y dentro de la precision de los equipos utilizados para obtener los
valores especificos. Su exactitud o integridad no estd garantizada y Arlon no ofrece ninguna garantia con respecto a
las mismas. Las Unicas responsabilidades del vendedor y fabricante serdn reemplazar cualquier cantidad del producto
defectuoso. El vendedor y el fabricante no se hacen responsables por dafios o pérdidas directas o indirectas,

gue surjan del uso o de la imposibilidad de usar el producto. Antes de utilizarlo, el usuario debera determinar la
conveniencia del producto para el uso previsto. El usuario asume todos los riesgos y responsabilidades de toda
naturaleza en relacion con la misma. Ninguna declaracién o recomendacién que no figure en la informacién técnica
publicada por Arlon tendra fuerza o efecto, a menos que conste en un acuerdo firmado a mano por los agentes de
venta y del fabricante.
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